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Tachnical  and  Bibliographie  Notas/Nota*  tachniquaa  at  bibliographiquaa 


Tha  Instituta  hai  anamptad  to  obtain  tha  baat 
original  copy  availabia  for  filming.  Faaturas  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua. 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantiy  changa 
tha  uaual  mathod  of  filming,  ara  chackad  balow. 
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Coloured  covara/ 
Couvartura  da  coulaur 


I      I    Covara  damaged/ 


Couvartura  andommagéa 

Covara  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 

Covar  titia  miaaing/ 

La  titra  da  couvartura  manqua 

Colourad  mapa/ 

Cartaa  géographiquaa  an  coulaur 

Colourad  ink  (i.a.  othar  than  blua  or  biack)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  qua  biaua  ou  noira) 

Colourad  plataa  and/or  iliuatrationa/ 
Planchaa  at/ou  iliuatrationa  9n  coulaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autraa  documanta 
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D 
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Tight  binding  may  cauaa  shadowa  or  diatortion 
along  intarior  margin/ 

Larsiiure  sarréa  paut  cauaar  da  l'ombre  ou  da  la 
diatoraicn  la  long  da  la  marge  intériaura 

Blank  laavaa  addad  during  raatoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  possibla,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  sa  paut  qua  cartainaa  pagaa  blanchas  ajoutéas 
lors  d'una  raatauration  apparaiaaant  dans  la  taxta. 
maia,  lorsqua  cala  était  possible.  ca«  pagaa  n'ont 
paa  été  filméaa. 

Additional  commants:/ 
Commantairas  supplémentairas; 


L'Inatitut  a  microfilmé  la  maillaur  axemplaire 
qu'il  lui  a  été  possibla  da  sa  procurar.  Les  détails 
da  cat  axamplaira  qui  sont  paut-étra  uniquas  du 
point  da  vua  bibliographiqua,  qui  pauvent  modifier 
una  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Coloured  pages/ 
Pagaa  da  coulaur 

Pagaa  damaged/ 
Pagaa  endommagées     • 

Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pellicuiées 

Pagea  discoloured.  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pagea  detached/ 
Pagaa  détachées 

Showthrough/ 
Tranaparance 

Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplemantary  matériel/ 
Comprend  du  metériel  supplémentaire 

Oniy  édition  availabia/ 
Saule  édition  disponible 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hava  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Lea  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  ïs  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  beiow/ 
Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessoua. 
^OX  14X  18X  22X 
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Tha  copy  fiSm«d  h«r«  ha«  b««n  reprodticad  thanks 
to  tha  ganarosity  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  with  th>) 
fllming  eontraet  spacificationa. 


Original  coplaa  in  printad  papar  covara  ara  fiimad 
baginning  with  iha  front  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  bacic  covar  whan  appropriata.  AU 
othar  original  copiaa  ara  fiimad  baginning  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  imprva* 
sion,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  Illuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shall  contain  tha  aymbol  — M»>(maaning  "CON- 
TINUEO").  or  tha  symbol  V  (maaning  "ENO"), 
whichavar  appliaa. 

Mapa,  plataa.  charts,  atc,  may  ha  fiimad  at 
diffarant  raduction  ratic.  Thoaa  too  larga  to  ba 
cntiraly  Includad  in  ona  axpoaura  ara  fiimad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hani;  comar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  foilowing  diagrama  illuatrata  tha 
mathod: 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grflca  à  la 
généroaité  da: 

Séminaire  da  Québec 
Bibliothèque 

Laa  imagaa  auh/antaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  aoin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  •!% 
conformité  avac  lac  conditiona  du  contrat  da 
fllmaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  9n 
papiar  aat  impriméa  sont  filméa  wn  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'Impraaaion  ou  d'illuatration.  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  eaii.  Toua  laa  autraa  axampiairas 
originaux  sont  filméa  an  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprain:a 
dimpraaaion  ou  d'illuatration  at  9n  tarminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  taila 
amprainta. 

Un  daa  symboiaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha,  saion  la 
caa:  la  symbola  -^  signifia  "A  SUIVRE  ".  la 
aymbola  V  signifia  "FIN". 

Laa  cartaa.  pianchaa.  tablaaux.  atc,  pauvant  ètra 
filméa  é  daa  taux  da  réduction  différants. 
Lorsqua  la  documant  aat  trop  grand  pour  dtre 
raproduit  an  un  saui  cliché,  il  aat  filmé  à  partir 
da  l'angia  supériaur  gaucha.  da  gaucha  à  droita, 
at  do  haut  an  baa.  an  pranant  le  nombra 
d'imagaa  nécaaaaira.  Laa  diagrammaa  suivants 
illuatrant  la  méthoda. 
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A  MM  lc.~;  curés,  missiomaircs  et  desservants,  adjointe  au  mandement  nui 
ordonne  une  r^uête  pour  N.  S.  P.  le  Pape  dis  toutes  les  paroilZ 
missions  de  VArchidiocèsc  de  Québec.  paroisses  et 

Akohevêohé  de  Québeo, 
_  _  16  mars  1860. 

■     Pa»«  r.«r  u   ^'^\^''''"^°»\°"t  à  cœur  que  la  quête  proscrite  pour  N.  S.  Père  le 
f™dh.^     ?''"'"'  «^-i-"Moit  abondante:  d'abord  parce  que  le  8^70  0 

l^r^^:z:iz^  ^"'^"«  --  ^--- ^  ^"^  ot  :'. 

mandoJnV  T  '  ^T""  '•««^"^'"^"dcr,  comme  il  leur  eBt  conseillé  dans  le 

d'avatce"^  afin  nt  T'""'"'''  ^'•'''""  "^^  ^^  ^''-^  ^^  ^"^^«'  «"  "^°>"«  "ne  semaine 

do  fah^uil'^iittr'lnaXr'"'  r^^'^"  '^^^  ^^^^^  p''^^^^^^*^'  ^^  ^--  -  p-po^ 

flouscrinMon    a nrl        ^       '  '^T  ^''  P""'"'"  ^"  ™^''1"«^-  ^^  "^«"tant  de  leur 

Ter  ;^;::^rn;^.ri;^^^^^^^  ':  '"--'-^ — ^^  --^-'  ^  ^^  -^^e  de 

.f  J^'  ■?''"  *'''"''  "^"^  "°  """*  P''"  ^'^  ^^'"^t  ^0  souscrire,  il  faudra  faire  une  ouôt«  • 
et  je  désire  que  voue  la  fassiez  faire  à  domicile,  comme  celle  de  PEnlnt  jTl* 
dans  le  tems  que  vous  Jugerez  le  plus  convenable,  et  ^nXnjf^^^^^^^ 
^ffe  s  de  ceux  qui  n'auront  pas  d'argent  à  donner,  comme  c'est  gcnéra  ement  le 

d  1  :e"Trr  '°  '^  ^"^^"^^^"^  ^*^-  ^"^'-^"^-^  ^^  ."et?  ".::^tiTpe: 

volontiers  de  fane  cette  qucto  par  les  maisons  :  et  en  leur  assignant  à  chacune 
n  Cos  effets  seront  vendus  à  la  porte  de  TégUso  com,no  ceux  dos  autres  quêtes. 


I 


un  arrondissement  do  moyenne  étendue,  la  besogne  leur  sera  facile  et  se  fera 
promptemont  ; 

7"  Enfin  si  vous  ne  pouvez  avoir  une  liste  de  souscripteurs,  je  vous  invite  à 
me  marquer  le  montant  de  votre  souscription  à  part,  quand  vous  l'enverrez  avec 
le  produit  de  la  quête  de  votre  paroisse  :  car  je  tiens  à  faire  connaître  au  S.  Père 
la  somme  souscrite  par  le  clergo  et  les  communautés  du  diocèse.  C'est  à  M.  le 
Grand- Vicaii-e  Oazc  m  que  vous  devrez  adresser  le  produit  de  la  quête  et  des 
souscriptions. 

Je  sens,  Monsieur,  que,  en  vous  chargeant  du  boin  de  faire  faire  cette  quête 
dans  votre  paroisse  et  d'en  transmettre  le  produit  à  l'Archevêché,  je  vous  impose 
une  tâche  :  mais  j'ai  la  confiance  que  votre  zèle  pour  la  cause  de  l'Eglise  et 
votre  dévouement  pour  le  S.  Siège  vous  la  rendront  agréable,  et  vous  la  feront 
remplir  avec  joie. 

"Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  sincère  estime, 

t  C.  F.,  ÊVÊQUE  DE  TLOA. 


